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EUROOPA LIIT

iihelt poolt ja
KASAHSTANI VABARIIGI VALITSUS

teiselt poolt,
edaspidi ,,lepinguosalised,
MARKIDES, et Euroopa Liidu diguse alusel on Euroopa Liidu lifkmesriigis asutatud Euroopa Liidu
lennuettevotjatel digus mittediskrimineerivale juurdepdisule Euroopa Liidu litkmesriikide ja
kolmandate riikide vahelistele lennuliinidele,
TODEDES, et Euroopa Liit on ndudnud Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Euroopa Liidu
litkmesriikide vaheliste kahepoolsete lennunduslepingute teatavate séitete vastavusse viimist
Euroopa Liidu digusega, et luua kindel diguslik alus Kasahstani Vabariigi ja Euroopa Liidu
vahelistele lennuteenustele ning sdilitada nende jarjepidevus,
TODEDES, et kdik Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Euroopa Liidu liikmesriikide vaheliste

kahepoolsete lennunduslepingutega seotud kiisimused peavad olema kooskdlas lepinguosaliste

kohaldatavate digusaktidega,
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MARKIDES, et Euroopa Liit ei soovi kiiesoleva lepinguga suurendada Kasahstani Vabariigi ja
Euroopa Liidu vahelise lennuliikluse kogumahtu, mojutada Kasahstani Vabariigi ja Euroopa Liidu
lennuettevotjate vahelist tasakaalu ega alustada l4birddkimisi kehtivate kahepoolsete

lennunduslepingute liiklusdigusalaste sdtete muutmise iile,

MARKIDES, et I lisas loetletud kahepoolsed lennunduslepingud pdhinevad iildpdhiméttel, et
lepinguosaliste midratud lennuettevatjatel on diglased ja vordsed voimalused osutada kokkulepitud
teenuseid kindlaksmaératud liinidel, ning et kdesoleva lepingu eesmaérk ei ole kdnealust pohimotet

mojutada,

ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:
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ARTIKKEL 1

Uldsitted

1.  Kdiesolevas lepingus kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,liikkmesriik* — Euroopa Liidu liikmesriik;

2) ,osaline* — asjaomase kahepoolse lennunduslepingu voi muu I lisas loetletud kokkuleppe

osaline;

3) ,lennuettevdtja® — hdlmab ka reisijaid vedavat lennuettevotjat.

2. Viiteid I lisas loetletud lepingute ja muude kokkulepete osaliseks oleva liikmesriigi

kodanikele késitatakse viidetena liitkmesriikide kodanikele.

3. Viiteid I lisas loetletud lepingute ja muude kokkulepete osaliseks oleva litkmesriigi
lennuettevotjatele voi reisijaid vedavatele lennuettevotjatele kisitatakse viidetena selle litkmesriigi

madratud lennuettevotjatele voi reisijaid vedavatele lennuettevotjatele.
4.  Kiesoleva lepinguga ei kehtestata tdiendavaid liiklusdigusi lisaks I lisas loetletud lepingutes

sdtestatule ega muudeta kahepoolsete kokkulepete alusel méératavate lennuettevotjate arvu.

Liiklusdigusi antakse ka edaspidi kahepoolsete kokkulepete alusel.
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ARTIKKEL 2

Maiiramine

1.  Kdiesoleva artikli 16iked 2, 3 ja 4 asendavad II lisa punktides a ja b loetletud vastavad sétted,
mis kasitlevad lennuettevotja médramist asjaomase litkmesriigi voi Kasahstani Vabariigi valitsuse
poolt ning sellele Kasahstani Vabariigi valitsuse v0i asjaomase litkmesriigi poolt tegevus- ja muude
lubade andmist, ning lennuettevdtjatele tegevus- ja muude lubade andmisest keeldumist, nende

tithistamist, peatamist v4i piiramist.

2. Kui litkmesriik on lennuettevotja madranud ja kui lennuettevotja taotlused on saadud
ettendhtud vormis ja viisil, annab Kasahstani Vabariigi valitsus lennuettevotjale minimaalse

menetlusliku viivitusega asjakohased tegevus- ja muud load, tingimusel et:

i)  lennuettevotja on asutatud médrava litkmesriigi territooriumil vastavalt Euroopa Liidu

toimimise lepingule ja tal on kehtiv lennutegevusluba kooskdlas Euroopa Liidu digusega ning

i1)  lennuettevotja on lennuettevotja sertifikaadi vélja andnud litkmesriigi tegeliku ja pideva

regulatiivse kontrolli all ning asjaomane lennuamet on méédramisel selgelt nimetatud ning
ii1)  lennuettevotja on otse voi enamusosaluse kaudu litkmesriikide ja/voi litkkmesriikide kodanike

ja/voi I lisas loetletud muude riikide ja/voi nende muude riikide kodanike omandis ning

tegeliku kontrolli all.
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3.

Kui Kasahstani Vabariigi valitsus on lennuettevotja méadranud ja kui lennuettevatja taotlused

on saadud ettendhtud vormis ja viisil, annab liikmesriik lennuettevotjale minimaalse menetlusliku

viivitusega asjakohased tegevus- ja muud load, tingimusel et:

i)

iii)

4.

lennuettevotja on asutatud Kasahstani Vabariigi territooriumil ja tal on Kasahstani Vabariigis

vélja antud kehtiv lennutegevusluba ning

lennuettevotja on Kasahstani Vabariigi valitsuse tegeliku ja pideva regulatiivse kontrolli all

ning

lennuettevotja on otse voi enamusosaluse kaudu Kasahstani Vabariigi ja/voi Kasahstani

Vabariigi kodanike omandis ja tegeliku kontrolli all.

Kasahstani Vabariigi valitsus voib litkmesriigi méddratud lennuettevotjale tegevus- voi muude

lubade andmisest keelduda, need tiihistada, peatada voi neid piirata, kui:

lennuettevotja ei ole asutatud médrava litkmesriigi territooriumil vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingule voi tal ei ole kehtivat lennutegevusluba kooskdlas Euroopa Liidu

oigusega voi

lennuettevotja ei ole lennuettevdtja sertifikaadi vilja andnud litkmesriigi tegeliku ja pideva

reguleeriva kontrolli all v31 asjaomane lennuamet ei ole maaramisel selgelt nimetatud voi

EU/KZ/et 5



iii)

lennuettevotja ei ole otse voi enamusosaluse kaudu litkmesriikide ja/voi litkmesriikide
kodanike voi III lisas loetletud muude riikide ja/vdi nende muude riikide kodanike omandis

voi tegeliku kontrolli all voi

lennuettevotjal on juba Kasahstani Vabariigi valitsuse ja mone teise litkmesriigi vahelise
kahepoolse lepingu alusel tegevusluba ning on vdimalik tdendada, et kui lennuettevotja
kasutaks liiklusdigusi liinil, mis holmab punkti konealuses teises litkmesriigis, sealhulgas
osutaks teenusena turustatavaid voi muul viisil osutatavaid teenuseid, hoiduks ta korvale
Kasahstani Vabariigi valitsuse ja konealuse teise litkmesriigi vahelise kahepoolse lepinguga

kehtestatud liiklusdiguste piirangutest, voi

lennuettevotjal on litkmesriigis vélja antud lennuettevotja sertifikaat ning Kasahstani
Vabariigi valitsuse ja kdnealuse liikmesriigi vahel ei ole sdlmitud kahepoolset
lennunduslepingut ega muud kokkulepet ning konealune litkmesriik on keeldunud Kasahstani

Vabariigi valitsuse madratud lennuettevotjatele liiklusdiguste andmisest.

Kéesolevast 16ikest tulenevat digust kasutades ei diskrimineeri Kasahstani Vabariigi valitsus

Euroopa Liidu lennuettevdtjaid kodakondsuse pohjal.

3.

Liikmesriik voib Kasahstani Vabariigi valitsuse méératud lennuettevotjale tegevus- voi

muude lubade andmisest keelduda, need tiihistada vdi peatada voi neid piirata, kui:

i)

lennuettevotja ei ole asutatud Kasahstani Vabariigi territooriumil voi tal ei ole Kasahstani

Vabariigis vélja antud kehtivat lennutegevusluba voi
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i1)  lennuettevotja ei ole Kasahstani Vabariigi valitsuse tegeliku ja pideva regulatiivse kontrolli all

Vo1

ii1)  lennuettevotja ei ole otse voi enamusosaluse kaudu Kasahstani Vabariigi ja/voi Kasahstani
Vabariigi kodanike omandis ja tegeliku kontrolli all.
ARTIKKEL 3
Ohutus
1.  Kaéesoleva artikli 15ige 2 tdiendab II lisa punktis c loetletud vastavaid sétteid.
2. Kui litkmesriik on mairanud lennuettevdtja, mis on teise litkmesriigi reguleeriva kontrolli all,
kohaldatakse Kasahstani Vabariigi digusi, mis tulenevad lennuettevotja madranud litkmesriigi ja

Kasahstani Vabariigi valitsuse vahelise lepingu ohutusalastest sétetest, selle teise litkmesriigi

ohutusnduete vastuvotmise, tditmise vOi kehtima jatmise ning lennuettevotjale tegevusloa andmise

suhtes.
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ARTIKKEL 4

Lepingu lisad

Kéesoleva lepingu lisad on lepingu lahutamatu osa.

ARTIKKEL 5

Konsulteerimine, 1ldbivaatamine vOi muutmine

1.  Lepinguosalised voivad vastastikusel ndusolekul kdesoleva lepingu igal ajal 1dbi vaadata voi

seda muuta.

2.  Lepinguosalised jdlgivad kéesoleva lepingu rakendamist ja vaatavad selle korraparaselt ldbi.
Libivaatamisel hinnatakse eelkdige lepingu voimalikku ettendgematut negatiivset moju, mida on

kogenud emb-kumb lepinguosaline.

3. Lepinguosalised peavad lepinguosalise taotlusel konsultatsioone, et arutada asjakohast
reageeringut sellisele ettendgematule negatiivsele mojule, mille tdttu voib lepingu lidbi vaadata voi
seda muuta. Sellised konsultatsioonid korraldatakse 60 péeva jooksul alates lepinguosalise taotluse

saamisest.
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ARTIKKEL 6

JOustumine

1.  Kumbki lepinguosaline saadab diplomaatiliste kanalite kaudu teisele lepinguosalisele teate,
milles ta kinnitab, et kdesoleva lepingu joustumiseks vajalikud riigisisesed menetlused on 16pule

viidud.

2. Kaéesolev leping joustub ldikes 1 sdtestatud viimase teate kittesaamise kuule jargneva teise

kuu esimesel paeval.

3. Loikes 1 sitestatud teated saadetakse Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadile ning

Kasahstani Vabariigi transpordiministeeriumile v3i nende asutuste digusjirglastele.

4.  Ilisa punktis b on loetletud liikmesriikide ja Kasahstani Vabariigi vahelised lepingud ja muud
kokkulepped, mis kédesoleva lepingu allakirjutamise paeval ei ole veel joustunud ning mida ajutiselt
ei kohaldata. Kéesolevat lepingut kohaldatakse kdigi selliste lepingute ja kokkulepete suhtes alates

nende joustumisest vi ajutisest kohaldamisest.
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ARTIKKEL 7

Lepingu 1opetamine
1.  Kumbki lepinguosaline voib igal ajal teatada kirjalikult diplomaatiliste kanalite kaudu oma
otsusest kéesolev leping 10petada. Sel juhul 16peb leping kuue kuu moéddumisel sellest, kui teine
lepinguosaline on saanud kirjaliku teate, kui enne selle aja saabumist ei ole 10petamisteadet tagasi
voetud.
2. Kui moni I lisas loetletud leping 1dpetatakse, siis 10petatakse ka kéesoleva lepingu sitete
kohaldamine asjaomase lepingu suhtes selle Idpetamise kuupédeval. Kéesolevas lepingus sisalduvad

viited Iopetatud lepingule loetakse alates nimetatud kuupéevast kehtetuks.

3. Kui koik I lisas loetletud lepingud I6petatakse, 10petatakse viimase sellise lepingu 1dpetamise

kuupéeval ka kéesolev leping.

Koostatud kahes eksemplaris bulgaaria, eesti, hispaania, hollandi, horvaadi, iiri, inglise, itaalia,
kreeka, leedu, 14ti, malta, poola, portugali, prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa, slovaki, sloveeni,
soome, taani, tSehhi, ungari, kasahhi ja vene keeles, kusjuures koik tekstid on vordselt autentsed.
SELLE KINNITUSEKS on tdievolilised esindajad kédesolevale lepingule alla kirjutanud.
Koostatud [... (kuupdev)] [... (koht)].

Euroopa Liidu nimel

Kasahstani Vabariigi valitsuse nimel
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I LISA

Kéesoleva lepingu artiklis 1 osutatud lepingute ja

muude kokkulepete loetelu

Kasahstani Vabariigi ja liikmesriikide vahel sdlmitud lepingud ja muud kokkulepped (nagu
neid on muudetud), mis on kéesoleva lepingu allkirjastamise kuupéevaks joustunud voi mida

kohaldatakse ajutiselt

— Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Austria Vabariigi valitsuse vaheline lennutranspordi
leping, alla kirjutatud 26. aprillil 1993 Almatds; II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani-

Austria leping®;

—  Kasahstani Vabariigi ja Kiiprose Vabariigi lennuasutuste vaheline lennunduskiisimusi
késitlev vastastikuse mdistmise memorandum, alla kirjutatud 25. mirtsil 2024 Astanas;

II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani-Kiiprose vastastikuse moistmise memorandum®;

— Kasahstani Vabariigi ja TSehhi Vabariigi lennuasutusi esindavate delegatsioonide
vaheline vastastikuse mdistmise memorandum, mis solmiti 6. detsembril 2016 Bahamas
Nassaus peetud kohtumisel; II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani - TSehhi Vabariigi

vastastikuse moistmise memorandum®;
— Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Saksamaa Liitvabariigi valitsuse vaheline

lennutranspordi leping, alla kirjutatud 15. mértsil 1996 Bonnis; II lisas nimetatud kui

»Kasahstani-Saksamaa leping®;
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Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Ungari Vabariigi valitsuse vaheline lennutranspordi
leping, alla kirjutatud 9. mirtsil 1995 Almatds; II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani-
Ungari leping™;

Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Leedu Vabariigi valitsuse vaheline lennundusleping,
alla kirjutatud 21. juulil 1993 Vilniuses; II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani-Leedu
leping*;

Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Poola Vabariigi valitsuse vaheline lennundusleping,
alla kirjutatud 27. novembril 1997 Varssavis; II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani-Poola

leping*;

Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Taani Kuningriigi valitsuse vaheline lennundusleping,

parafeeritud 26. aprillil 1996 Almatds; II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani-Taani leping®;

Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Rootsi Kuningriigi valitsuse vaheline lennundusleping,
parafeeritud 26. aprillil 1996 Almatds; II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani-Rootsi
leping*;

Soome Vabariigi valitsuse ja Kasahstani Vabariigi valitsuse vaheline lennundusleping,
alla kirjutatud 7. veebruaril 1996 Almatds; II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani-Soome

leping (1996)*.
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Kasahstani Vabariigi valitsuse ja litkmesriikide vahel sdlmitud lennunduslepingud (nagu neid
on muudetud), mis on kdesoleva lepingu allkirjastamise kuupievaks joustunud voi mida

kohaldatakse ajutiselt

— Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Belgia Kuningriigi valitsuse vaheline lennundusleping,
alla kirjutatud 27. juunil 2000 Briisselis; II lisas nimetatud kui nimetatud kui

,,Kasahstani-Belgia leping*;

— Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Bulgaaria Vabariigi valitsuse vaheline
lennundusleping, alla kirjutatud 15. septembril 1999 Sofias; II lisas nimetatud kui

,,Kasahstani-Bulgaaria leping®;

— Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Soome Vabariigi valitsuse vaheline lennundusleping,
alla kirjutatud 16. mail 2018 Astanas; II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani-Soome leping

(2018)

— Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Eesti Vabariigi valitsuse vaheline lennundusleping,

parafeeritud 26. aprillil 2001 Astanas; II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani-Eesti leping*;
— Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Prantsuse Vabariigi valitsuse vaheline

lennundusleping, alla kirjutatud 21. juunil 2016 Astanas; II lisas nimetatud kui

»Kasahstani-Prantsusmaa leping*;
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Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Madalmaade Kuningriigi valitsuse vaheline
lennundusleping, alla kirjutatud 27. novembril 2002 Haagis; II lisas nimetatud kui

,,Kasahstani-Madalmaade leping*;

Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Léti Vabariigi valitsuse vaheline lennundusleping, alla

kirjutatud 19. mail 1998 Almatds; II lisas nimetatud kui ,,Kasahstani-Léti leping*;

Kasahstani Vabariigi valitsuse ja Luksemburgi Suurhertsogiriigi valitsuse vaheline
lennundusleping, alla kirjutatud 21. mail 2015 Almatds; II lisas nimetatud kui

,Kasahstani-Luksemburgi leping*.
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I lisas loetletud lepingute ja muude kokkulepete sitted,

millele on osutatud kéesoleva lepingu artiklites 2 ja 3

Maéédramine ning tegevus- ja muud load:

— Kasahstani-Austria lepingu artikkel 3;

— Kasahstani-Belgia lepingu artikkel 3;

— Kasahstani-Bulgaaria lepingu artikkel 4;

— Kasahstani-Kiiprose vastastikuse moistmise memorandumi punkt 1;

—  Kasahstani - TSehhi Vabariigi vastastikuse modistmise memorandumi punkt 2;

— Kasahstani-Taani lepingu artikkel 3;

— Kasahstani-Eesti lepingu artikkel 3;

— Kasahstani-Prantsusmaa lepingu artikkel 4;

— Kasahstani-Soome lepingu (1996) artikkel 3;

— Kasahstani-Soome lepingu (2018) artikkel 3;

— Kasahstani-Saksamaa lepingu artikli 3 1dige 2, olenemata viitest artikli 3 15ike 3
sitetele;

— Kasahstani-Ungari lepingu artikkel 3;

— Kasahstani-Madalmaade lepingu artikkel 3;

— Kasahstani-Léti lepingu artikkel 3;

— Kasahstani-Leedu lepingu artikli 4 16iked 1 ja 2;

— Kasahstani-Luksemburgi lepingu artikkel 3;

— Kasahstani-Poola lepingu artikkel 3;

— Kasahstani-Rootsi lepingu artikkel 3.
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b)

Tegevus- ja muude lubade andmisest keeldumine, nende tiihistamine, peatamine voi

piiramine:

— Kasahstani-Austria lepingu artikli 3 16iked 3 ja 5 ning artikli 4 16ige 1;

— Kasahstani-Belgia lepingu artikli 5 16ige 1;

—  Kasahstani-Kiiprose vastastikuse mdistmise memorandumi punkt 1;

—  Kasahstani - TSehhi Vabariigi vastastikuse mdistmise memorandumi punkt 2;

— Kasahstani-Bulgaaria lepingu artikli 5 18ige 1;

— Kasahstani-Taani lepingu artikkel 4;

—  Kasahstani-Eesti lepingu artikli 3 1dige 1;

—  Kasahstani-Prantsusmaa lepingu artikli 5 1dige 1;

— Kasahstani-Soome lepingu (1996) artikli 4 16ige 1;

— Kasahstani-Soome lepingu (2018) artikli 4 1dige 1;

—  Kasahstani-Saksamaa lepingu artikli 4 esimene lause liksnes niivord, kuivdrd see
puudutab kdesoleva lepingu artikli 2 16igetega 4 ja 5 hdlmatud tegevus- voi
muude lubade andmisest keeldumise, nende tiihistamise, peatamise vOi piiramise
tingimusi;

—  Kasahstani-Ungari lepingu artikli 4 1dige 1;

— Kasahstani-Madalmaade lepingu artikli 4 16ige 1;

— Kasahstani-Lati lepingu artikli 3 1dige 4 ja artikli 4 1dige 1;

— Kasahstani-Leedu lepingu artikli 4 16iked 3 ja 5 ning artikli 5 1dige 1;

— Kasahstani-Luksemburgi lepingu artikli 4 161ge 1;

— Kasahstani-Poola lepingu artikli 4 10ige 1;

— Kasahstani-Rootsi lepingu artikkel 4.
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Ohutus:

— Kasahstani-Belgia lepingu artikkel 7,

— Kasahstani-Eesti lepingu artikkel 12;

— Kasahstani-Soome lepingu (2018) artikkel 6;
— Kasahstani-Prantsusmaa lepingu artikkel 9;
— Kasahstani-Ungari lepingu artikkel 7;

— Kasahstani-Madalmaade lepingu artikkel 11;
— Kasahstani-Léti lepingu artikkel 8;

— Kasahstani-Leedu lepingu artikkel §;

— Kasahstani-Luksemburgi lepingu artikkel 6.
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d)

III LISA

Kéesoleva lepingu artiklis 2 osutatud muude riikide loetelu

Islandi Vabariik (Euroopa Majanduspiirkonna lepingu alusel);

Liechtensteini Viirstiriik (Euroopa Majanduspiirkonna lepingu alusel);

Norra Kuningriik (Euroopa Majanduspiirkonna lepingu alusel);

Sveitsi Konfoderatsioon (Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel sdlmitud

ohutranspordilepingu alusel).
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